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МОВНИЙ ЗВ’ЯЗОК ДАВНІХ 

НІМЕЦЬКИХ ДІАЛЕКТІВ З 

СУЧАСНИМИ 

 

Рівень вищої 

освіти 

перший (бакалаврський) 

Галузь знань 03 Гуманітарні науки 

Спеціальність 035 Філологія  

Спеціалізації 035.043 Германські мови та літератури (переклад включно), перша - 

німецька 

Освітньо-

професійні 

програми 

Германські мови та літератури (переклад включно), перша – 

німецька 

Обсяг 3 кредити ЄКТС.  Загальна кількість годин 90: очна форма навчання: 

лекції 20 годин, практичні заняття 16 годин, самостійна робота 54 

години; заочна форма навчання: лекції 6 годин, практичні заняття 4 

години, самостійна робота 80 годин. 

Семестр, 

рік навчання 

4 рік навчання 7 семестр (очна форма); 5 рік навчання 9 семестр 

(заочна форма) 

Дні, час, місце згідно з розкладом занять  

Викладач (-і) Кулина Ірина Георгіївна 

Контактний 

телефон 

(0482) 63-07-03 (деканат РГФ) 

E–mail iryna.kulyna@ukr.net 

Робоче місце Французький бульвар, буд. 24/26. гуманітарний корпус, 4 поверх, 

ауд. 154, кафедра німецької філології 

Консультації відповідно до графіку індивідуальних консультацій (з можливістю 

дистанційної роботи на платформах ZOOM чи Google Meet за 

попередньою домовленістю) 
 

КОМУНІКАЦІЯ 

Е-mail, Viber, Telegram, телефон, ZOOM, Google Meet, очні зустрічі (за 

попередньою домовленістю). 
 

АНОТАЦІЯ  КУРСУ 

Предметом вивчення навчальної дисципліни «Мовний зв’язок давніх 
німецьких діалектів з сучасними» є дослідження та аналіз впливу 

давньоверхньонімецьких, середньоверхньонімецьких та 

ранньоверхньонімецьких діалектів на сучасний стандартизований варіант 

німецької мови (Hochdeutsch). 

iryna.kulyna@ukr.net


Пререквізити і постреквізити курсу (місце дисципліни  в освітній 

програмі): міжпредметні зв’язки навчальної дисципліни «Мовний зв’язок 

давніх німецьких діалектів з сучасними» з дисциплінами «Основна іноземна 

мова (німецька)»; «Варіативність німецького мовлення у мові мас-медіа»; 

«Синтаксис складного речення в німецькій мові» та ін.  
Мета курсу полягає в тому, щоб ознайомити студентів з предметом, 

об’єктом та становленням діалектології як мовознавчої дисципліни та навчити 

студентів орієнтуватися в давніх німецьких діалектах і виявляти їхній зв'язок із 
сучасною німецькою мовою, а також визначати семантичні зміни, які відбулися 

з певними лексичними одиницями на шляху від давнини до сьогодення.   

Завдання дисципліни: надати студентам базові відомості з таких 

мовознавчих дисциплін як діалектологія, етимологія та семантика. 
Очікувані результати: У результаті вивчення навчальної дисципліни 

здобувач повинен знати: предмет та об’єкт науки «Діалектологія»,  особливості 

давньоверхньонімецьких, середньоверхньонімецьких та 
ранньоверхньонімецьких діалектів, їх фонетичні, лексичні та граматичні 

особливості.; вміти: проводити аналіз фонетичних, лексичних та граматичних 

явищ у давньоверхньонімецьких, середньоверхньонімецьких та 

ранньоверхньонімецьких діалектах та порівнювати їх із сучасною німецькою 
мовою (Standarddeutsch), регіональними варіантами німецької мови, а також 

австрійським та швейцарським варіантами німецької мови. 

 
ОПИС КУРСУ 

Форми і методи навчання 

Курс буде викладений у форматі лекцій (20 годин очна форма/6 годин 

заочна форма навчання) практичних занять (16 годин очна форма/4 години 
заочна форма навчання), організації самостійної роботи студентів  (54 години 

очна форма/80 годин заочна форма навчання). 

Методи навчання: 
Словесні: пояснення фонетичних, лексичних та граматичних явищ у 

давньоверхньонімецьких, середньоверхньонімецьких та 

ранньоверхньонімецьких діалектах та порівнювати їх із сучасною німецькою 

мовою (Standarddeutsch), регіональними варіантами німецької мови, а також 
австрійським та швейцарським варіантами німецької мови. 

Практичні: самостійні завдання, тренувальні практичні вправи (усні та 

письмові): рецептивні, репродуктивні та продуктивні, некомунікативного, 
умовно-комунікативного та комунікативного видів. 

 

Зміст навчальної дисципліни 

 

    Змістовий модуль 1 

Wege und Schwerpunkte der deutschen Dialektologie. 

Thema 1. Der Begriff „Dialekt“. Dialekteinteilung, ältere Gliederungen der deutschen 

Mundarten.  



Thema 2. Geographische Verbreitungsbilder dialektaler Befunde. 
Thema 3. Althochdeutsche Sprache und ihre Dialekte. Die Betrachtung von Hoch – 

und Niederdeutschen Dialekten. 

Thema 4. Mitteldeutsche Sprache und ihre Dialekte. Regionale Besonderheiten der 

mittelhochdeutschen Dialekte: Niederdeutsch, Mitteldeutsch, Oberdeutsch.  
Thema 5. Neuhochdeutsche Dialekte. Die neuhochdeutschen landschaftlichen 

Literatursprachen: Mittelniederdeutsch, Mittelniederländisch, Ostmitteldeutsch. 
 

Змістовий модуль 2 

Der deutsche Sprachraum und seine sprachliche Regionalität. 
 

Thema 6. Regionale Varietäten. Wortatlas der deutschen Umgangssprachen. 
Thema 7. Dialekte in ihrer sozialen und situativen Bildung, und in ihrer 

gesellschaftlichen Bewertung. Aspektbezogene Untersuchungen in Deutschland 

(Geschlecht, Alter, Beruf, Schule und Dialekt). 

Thema 8. Dialekt und Standardsprache. Die deutschen Mundarten und ihre 
Besonderheiten im Wortschatz. Mundartliche Bezeichnungen von Wochentagen, 

Monaten, Jahreszeiten; Junge/Mädchen, Heiratsverwandschaft usw.  

Thema 9. Dialekt und Medien: Tagespresse, Anzeigen, Werbung, Radio und TV, 

Internet, Chat etc. 
Thema 10. Das österreichische Deutsch, Schweizerdeutsch („Schwyzerdütsche“) und 

ihre Besonderheiten. 

 
Перелік рекомендованої літератури 

Основна 

 

1. Berner, Elisabeth; Wolf, Norbert Richard; Schmidt, Wilhelm; Langner, Helmut. 

Geschichte der deutschen Sprache. Teil 1 und 2, S. Hirzel Verlag, 2020, 509 S. 

2. Lewizkij V. Geschichte der deutschen Sprache. Winnyzja: Nova Knyha Verlag, 
2011, 250 S. 

3. Lewizkij V., Heinz-Dieter Pohl. Geschichte der deutschen Sprache.  Winnyzja: 

Nova Knyha Verlag, 2010, 254 S. 
4. Stefan Hartmann. Deutsche Sprachgeschichte, Narr Francke Attempto Verlag, 

2018, 376 S. 

5. König W. dtv-Atlas. Deutsche Sprache. Deutscher Taschenbuch Verlag, 17. 

Auflage, 2011, 256 S. 
6. Niebaum H., Macha Jürgen. Einführung in die Dialektologie des Deutschen. 2010, 

310 S. 

 
Додаткова 

7. Klausmann H. Schwäbisch: Schwätz g'scheit, schwätz schwäbisch. Theiss in 

Wissenschaftliche Buchgesellschaft (WBG), 2014, 192 S. 

8. König W. Dialektwörterbuch von Bayerisch-Schwaben: Vom Allgäu bis zum Ries 
(Schriftenreihe der Bezirksheimatpflege Schwaben zur Geschichte und Kultur). 

Wißner-Verlag, 2014, 180 S. 



9. Левицький В. В. Етимологічний словник германських мов. Т.1. Вінниця: 
Нова книга, 2010, 614 с. 

10. Левицький В. В. Етимологічний словник германських мов. Т.2. Вінниця: 

Нова книга, 2010, 367 с. 

 
 

Електронні інформаційні ресурси 

11. www.deutsch.kpnu.edu.ua/istoriia-nimetskoi-movy-nim1-b17/ 
12. www.dci-initiativen.org/entwicklung-der-deutschen-sprache-und-ihre-

standardisierung/#:~:text=Der%20Ursprung%20der%20deutschen%20Sprache,A

siens%20einen%20gemeinsamen%20Ursprung%20hatten. 

13. www.lernhelfer.de/schuelerlexikon/deutsch-abitur/artikel/entwicklung-der-
deutschen-sprache 

14. www.reclam.de/data/media/978-3-15-011056-0.pdf 

15. www.duden.de 
16. https://www.deutsche-digitale-

bibliothek.de/item/YUMNJ6GNGJZ6UVZO3TG4TTTGKCXY3VBA 

17. https://www.junius-verlag.de/Programm/Zur-Einfuehrung/Philologie-zur-

Einfuehrung.html 
 

 

ОЦІНЮВАННЯ 

Контроль здійснюється з дотриманням вимог об’єктивності, 

індивідуального підходу, систематичності, системності та всебічності.  

– поточний контроль: оцінювання усних відповідей, письмових завдань, 

тестування в форматі Google Test. 
– підсумковий контроль: залік. 

 

Розподіл балів, які отримують здобувачі 

У ході поточного контролю студент може отримати максимальну оцінку 

(100 балів) за кожну тему змістового модуля. Загальна оцінка з навчальної 

дисципліни – це є середнє арифметичне суми балів за поточний контроль. 

Здобувач вищої освіти одержує підсумкову оцінку, якщо за результатами 
поточного контролю він набрав за кожну тему 60 і більше балів. 

Якщо за результатами поточного контролю студент набрав менше 60 

балів, він повинен виконати залікове завдання (див. Перелік питань для 
поточного контролю) і з урахуванням його результатів отримати відповідну 

кількість залікових балів із дисципліни. 

 
Поточний контроль Загальна оцінка 

Змістовий модуль 1 Змістовий модуль 2 

100 Т1 Т2 Т3 Т4 Т5 Т6 Т7 Т8 Т9 Т10 

100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

 

 



Самостійна робота здобувачів. 
Самостійна робота забезпечується навчально-методичними матеріалами, 

які передбачені для вивчення дисципліни: підручниками, навчальними та 

методичними посібниками, словниками, довідниками тощо. Засвоєний у процесі 

самостійної роботи навчальний матеріал дисципліни виноситься на підсумковий 
контроль поряд з навчальним матеріалом, який опрацьовувався під час 

аудиторних занять. Самостійна робота з дисципліни «Мовний зв’язок давніх 

німецьких діалектів з сучасними» складається з таких видів роботи: 1) 
підготовка до аудиторних занять; 2) самостійне опрацювання матеріалу 

навчальної дисципліни згідно з робочою програмою; 3) підготовка до поточного 

та підсумкового контролю. 

   

ПОЛІТИКА  КУРСУ 

Політика щодо дедлайнів та перескладання: завдання, передбачені 

програмою, мають бути виконані у встановлений термін. Незадовільна оцінка, 
отримана на практичному занятті, має бути перескладена у час, відведений для 

консультацій.  

Політика щодо академічної доброчесності: дотримання Кодексу 

академічної доброчесності учасників освітнього процесу Одеського 
національного університету імені І.І. Мечникова. Кодекс доступний за 

посиланням:  

http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/acad-dobrochesnost.pdf 
Дотримання академічної доброчесності здобувачами освіти передбачає 

самостійне виконання навчальних завдань, завдань поточного контролю 

результатів навчання (для осіб з особливими освітніми потребами ця вимога 

застосовується з урахуванням їхніх індивідуальних потреб і можливостей). За 
порушення академічної доброчесності здобувачі освіти можуть бути притягнені 

до такої академічної відповідальності: зниження результатів оцінювання 

практичної роботи та підсумкового контролю тощо; повторне проходження 
оцінювання; призначення додаткових контрольних заходів (додаткові 

індивідуальні завдання, тести тощо). 

Політика щодо відвідування та запізнень: систематичне відвідування 

практичних занять з дисципліни «Мовний зв’язок давніх німецьких діалектів з 
сучасними» є обов’язковим, окрім здобувачів вищої освіти із обмеженими 

можливостями з поважних причин. Відпрацювання пропущених практичних 

занять передбачено у час, відведений для консультацій. Консультації можуть 
бути індивідуальними або проводитись для академічної групи. Запізнення на 

заняття з поважних причин допускається не більше 15 хвилин. 

Мобільні пристрої: здобувач може використовувати мобільні пристрої 

тільки для навчання.  
Поведінка в аудиторії: брати активну участь у ході заняття, шанобливо 

ставитися до одногрупників, не вживати слова, які ображають честь і гідність 

здобувачів вищої освіти та професорсько-викладацького складу. 

http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/acad-dobrochesnost.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/acad-dobrochesnost.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/acad-dobrochesnost.pdf

